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Варьирование свадебной обрядности казаков  
Усть-Донецкого района Ростовской области

Татьяна Евгеньевна Гревцова
(Федеральный исследовательский центр Южный научный центр Российской академии наук: 

Российская Федерация, 344006, г. Ростов-на-Дону, пр-т Чехова, д. 41)

Аннотация. В статье рассматривается территориальная вариативность свадеб-
ного обряда донских казаков Усть-Донецкого района Ростовской области. В местной 
свадебной традиции выделено два варианта проведения обряда: нижнедонской (насе-
ленные пункты по Дону на юге района) и донецкий (населенные пункты по реке Се-
верский Донец и его притоке реке Кундрючьей). Расхождения между ними существуют 
в способах и терминологии подтверждения договора о браке, терминологии осмотра 
дома и подворья жениха перед свадьбой, составе, формах и названиях свадебной вы-
печки, обрядах конца свадьбы, приуроченности и символике разбивания посуды. Тер-
риториальная вариативность свадебного обряда юга и севера Усть-Донецкого района, 
по-видимому, обусловлена историей заселения Донского края выходцами из разных ре-
гионов России. Обнаружены параллели свадеб Усть-Донецкого района с белгородскими, 
воронежскими, орловскими, тамбовскими свадебными традициями. Наряду с этим, 
нельзя исключать и расхождение типов свадеб с течением времени на основе внутрен-
них механизмов культуры и вследствие тяготения населения юга и севера района к 
различным социально-экономическим центрам области Войска Донского. Так, южный 
вариант во многом близок обряду соседних нижнедонских районов (Аксайскому, Бага-
евскому, Семикаракорскому), а северный — ритуалам станиц и хуторов юга Белока-
литвинского района, а также Константиновского, Каменского и Тацинского районов 
Ростовской области. 
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Усть-Донецкий район Ростовской об-
ласти относится к территориям с 

казачьим населением: на начало XX  в. 
большинство жителей этой местности 
приписывало себя к казачьему сословию 
[Балуев 1900, 108]. Станица Раздорская, 
недалеко от которой в старину распо-
лагался Раздорский городок, считается 
первым известным по письменным ис-
точникам общевойсковым центром. 
Территория района до революции вхо-
дила в одно административное подразде-
ление  — Первый Донской округ области 
Войска Донского [Скорик 2012, 23–27, 
105]. Свадебная обрядность, сведения о 
которой достаточно полно собраны в раз-
ных частях района, демонстрирует терри-
ториальную вариативность.

Цель статьи — характеристика локаль-
ных вариантов свадебного обряда каза-
ков Усть-Донецкого района Ростовской 
области. Основным источником стали 
экспедиционные материалы, собранные в 
Усть-Донецком районе с середины 1980-х 
по 2023  г.: из личного архива Б. Н. Про-
ценко середины 1980-х  гг. (ст. Мелихов-
ская, хутора Евсеевский, Тереховский, 
Коныгин), Ростовского государственного 
университета 2001 г. (ст. Раздорская, хуто-
ра Коныгин, Пухляковский), Южного фе-
дерального университета 2007 г. (ст. Ниж-
некундрюченская, хутора Мостовой, 
Черни, Чумаков, ст. Усть-Быстрянская), 
Ростовского областного дома народного 
творчества 2023 г. (станицы Раздорская, 
Мелиховская, Верхнекундрюченская). 
Свадебный обряд этой территории нель-
зя назвать достаточно исследованным. 
На материале населенных пунктов юга 
района рассматривались юридические 
обычаи, связанные с заключением брака, 
свадебные припевки, обряд перенесения 
приданого невесты, изменения в свадьбе 
в XX в. [Попов 1869; Дианова 2011; Попо-
ва 2012; Попова 2013]. Свадьбы станиц и 
хуторов по Северскому Донцу изучены 
меньше. В Государственном архиве Ро-
стовской области хранится рукопись о 
свадьбе в ст. Нижнекундрюченской кон-
ца XIX в., однако документ оканчивается 
выкупом невесты в день венчания и по-

этому не дает полного представления об 
обряде [ГАРО]. Немногочисленны указа-
ния на фиксацию свадебного фольклора 
в станицах Нижнекундрюченской и Верх-
некундрюченской у А. М. Листопадова 
[Листопадов 1954, 35, 54, 65, 86, 112, 141, 
147, 202, 220, 250]. С. Анашкина рассма-
тривала свадебные обряды и фольклор 
севера Усть-Донецкого района в совокуп-
ности с традициями населенных пунктов, 
расположенных выше по течению Север-
ского Донца [Анашкина 1978]. Б. Н. Про-
ценко изучил динамику предсвадебного 
этапа, сопоставив содержание рукописи 
«Свадебные обряды станицы Нижнекун-
дрюченской» и материалы экспедиции 
конца XX  в. [Проценко 2008]. В 2024 г. 
издана книга «Свадебный обряд станицы 
Верхнекундрюченской Усть-Донецкого 
района Ростовской области», в которой 
описано проведение свадеб в станице во 
второй половине XX в. [Гревцова 2024, 7].

О различиях в говорах северной и юж-
ной части Усть-Донецкого района диа-
лектологам известно достаточно давно. 
А. В. Миртов выделял донецкие говоры, 
объединяя по совокупности языковых 
черт диалект территории современных 
Усть-Донецкого, Белокалитвинского, Ка-
менского и части Тарасовского районов 
Ростовской области, причем говор ст. Ме-
лиховской, находящейся на юге района, он 
относил к переходным между низовыми и 
донецкими говорами [Миртов 1926, 15, 18]. 
Сопоставления обрядности разных станиц 
и хуторов района ранее не проводилось.

Основные структурные элементы сва-
дебного обряда казаков Усть-Донецкого 
района — общедонские, и шире — обще-
русские: сватовство, обручение, осмотр 
дома жениха, перенос приданого, девич-
ник, свадьба, обряды конца свадьбы [Гура 
201, 63–72]. Некоторые обрядовые эпизо-
ды, действия, термины распространены на 
всей территории Усть-Донецкого района и 
в целом на Нижнем Дону. В статье мы на 
них останавливаться не будем, а рассмо-
трим лишь существенные различия в про-
ведении свадеб на юге и севере района. 

Начальный этап свадебного обряда, 
включающий договор о сватовстве и само 
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сватовство, не имеет на исследуемой тер-
ритории заметных различий. Расхождения 
существуют в окончательном закреплении 
соглашения семей о браке. В  станицах и 
хуторах севера района в  знак договорен-
ности о свадьбе исполняли песню «Пья-
ница-пропойница». Наиболее полный ее 
вариант был записан А. М. Листопадовым 
в расположенной неподалеку ст. Крас-
нодонецкой в начале XX в. В  2023  г. в ст. 
Верхнекундрюченской был зафиксирован 
очень развернутый вариант этой песни, 
приближенный к зафиксированному Ли-
стопадовым [Гревцова 2024, 12–14]. 

В старину пьяницу играли не на сватов-
стве, а во время отдельного визита сватов 
в дом невесты спустя какое-то время [Ли-
стопадов 1954, 61; Проценко 2008, 57–58]: 
«Это когда пьяницу играють, это ж когда 
высватають уже. Сегодня высватали это, 
погуляли, а потом же через две недели пья-
ницу играть» (Зап. от Надежды Евдоки-
мовны Савкиной, 1929  г.  р., х.  Мостовой. 
Соб. Т. Е. Гревцова, Н. В. Терскова. 2007 г.) 
[ПМА]1. На пьянице выбирали свашку и 
дружка — главных распорядителей свадь-
бы. Услышав исполнение песни, соседи 
могли зайти и присоединиться к застолью: 
«А потом, когда пьяница идёт своим чере-
дом, всегда, вот родственники, которые 
пришли посватались, потом мать или 
родственники невесты выходят и поют. 
<…> И вот когда они на улице эту песню 
поют, соседям можно зайти, и пить, и пья-
ницу играть» (Зап. от Нины Николаевны 
Костылёвой, 1952  г.  р., ст.  Верхнекундрю-
ченская. Соб. А. Л. Бойко, Н. А. Власкина,  
Т. Е. Гревцова, М. Е. Кириченкова, П. О. Мо-
розенко, О.  И.  Христианова. 2023 г.)  
[Гревцова 2024, 16].

Исполнение «Пьяницы-пропойницы» 
занимает важное место в структуре пред-
свадебья данного варианта обряда. Об 
этом говорит называние договора о бра-
ке по первой строке песни  — играть 
пья́ницу-пропóйницу, играть пьяницу или 

просто пьяница. В ст. Краснодонецкой 
пение «Пьяницы» фиксировалось как 
«юридический акт признания действи-
тельности сватовства», после которого 
«отказываться уже нельзя ни той, ни дру-
гой стороне» (в сборнике Листопадова 
эта песня начинается со строки «Пойду ль 
я по улице» [Листопадов 1954, 67]). Имен-
но во время пьяницы «запивали» невесту. 
В станицах Нижнекундрюченской, Усть-
Быстрянской, хуторах Чумаковском, Чер-
ни этот эпизод предсвадебья называли 
также запóи/запóй. Все эти наименования 
не были зафиксированы в населенных 
пунктах юга Усть-Донецкого района.

На юге Усть-Донецкого района песня 
«Пьяница-пропойница» также известна 
давно (например, в XIX в. она фиксиро-
валась в ст. Раздорской [Попов 1869,119]). 
Но к началу XXI в. воспоминания о ней 
были почти утрачены. В экспедиции 2001 г.  
было сделано две фиксации ее короткого 
варианта, а в 2023 г. даже специальные 
вопросы об этой песне не получили от-
вета. Здесь обряд скрепления договора о 
браке называли сговóры: «А то можеть 
же невеста и на сговóрах отказаться 
от жениха» (Зап. от Веры Александров-
ны Калитвенцевой, 1941 г. р., ст. Раздор-
ская. Соб. Т. Е. Гревцова, П. О. Морозен-
ко, О.  И. Христианова. 2023 г.) [ПМА]. 
В ст.  Раздорской также зафиксированы 
наименования окончательного договора о 
браке, мотивированные действиями с ру-
ками участников обряда,  — рукоби́тие, 
прибивáть рýки, которые не встречают-
ся на севере района: «Засватали, пого-
ворили, рукоби́тие, то есть они уже всё, 
мы сваты, всё. <…> Вот связали руки. 
И  родители друг другу пожали, что они 
договорились, рукобитие, что они побили 
руки» (Зап. от Александры Дмитриевны 
Поповой, 1959 г. р., ст. Раздорская. Соб. 
Н. А. Власкина, Т. Е. Гревцова, О. И. Хри-
стианова. 2023 г.) [ПМА]; «А потом уже 
делают сговóры… там уже прибива-

1 Здесь и далее приводятся цитаты из интервью, записанных в Усть-Донецком районе Ростов-
ской области, если не оговорено иное. Диалектные тексты, собранные в экспедициях и хранящи-
еся в личных полевых архивах ростовских исследователей, приводятся в орфографии с сохране-
нием характерных черт донских говоров. Буквой г передается γ (г фрикативное).
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ют руки» (Зап. от В. А. Калитвенцевой) 
[ПМА].

В других регионах России песня о «пья-
нице-пропойнице» известна в основном в 
коротком варианте — на территории совре-
менных Белгородской, Рязанской, Орлов-
ской, Липецкой областей [Киреевский 1911, 
132, 170; Русская свадьба 2000, 111; Климо-
ва 2007, 32–33; Котеля 2015, 89; Маликова 
2015; Самоделова 2015, 100]. Вариант, начи-
нающийся со слов «Пойду ль я по улице», 
но имеющий иную заключительную часть, 
зафиксирован в Саратовской области [Те-
рещенко 2014, 284]. Наиболее похожая на 
вариант севера Усть-Донецкого района пес-
ня отмечена в Сибири (без указания места 
записи) [Потанина 1979, 36–37].

В экспедиционных материалах из Усть-
Донецкого района начала XXI в. уже прак-
тически отсутствуют воспоминания об 
осмотре дома и подворья семьи жениха 
перед свадьбой. Однако по немногочис-
ленным фиксациям можно заключить, 
что этот эпизод предсвадебья отличался 
на юге и севере района названиями гля-
деть пéчи и глядеть грýбу (грýбку) соот-
ветственно: «…от мы высватали невесту, 
и её родители говоря́ть: “Мы ж хочим по-
смотреть, где ж она будеть жить, какая 
будеть у неё печь. Пойдёмте к ним печи 
поглидим”» (Зап. от Анны Александров-
ны Давыдыч, 1936 г. р., ст. Раздорская. 
Соб. Н. А. Власкина, С. А. Шестак. 2001 г.) 
[ПМ Н. А. Власкиной]; «Это такой обы-
чай, они называють “грýбку глидеть”, а 
к чему оно, грубку глидеть, где жить бу-
дуть. Ну грубка ж вот печка, которая 
вроде бы даёть тепло» (Зап. от Надежды 
Константиновны Кругловой, 1943  г.  р., 
х.  Черни. Соб. Т. Е. Гревцова, Н. В. Тер-
скова. 2007 г.) [ПМА]. А. М. Листопадов 
также фиксировал для осмотра дома же-
ниха название смотреть грубу в ст. Крас-
нодонецкой [Листопадов 1954, 41]. Сло-
восочетание смотреть (глядеть) печь 
(печку, печи) в значении предсвадебного 
осмотра дома и подворья семьи жениха 
встречается в Аксайском, Тарасовском 
районах Ростовской области, Иловлин-
ском, Кумылженском, Урюпинском рай-
онах Волгоградской области [Гревцова 

2022, 201–207]. Словосочетаниями со сло-
вом печь обозначают этот эпизод в Воро-
нежской, Орловской, Тамбовской, Орен-
бургской областях, на Кубани [Гура 2012, 
398; Бузин 2015, 170; ИЭиФК 2016, 169; 
ИЭиФК 2018, 215; СРНГ 27, 11]. С осмот
ром печи связана терминология осмотра 
дома жениха в украинской свадьбе (пече-
глядини, печоглядини, пічоглядини) [Гура 
2012, 398]. Словосочетание глядеть грубу, 
по-видимому, является донским локализ-
мом, несмотря на распространение лексе-
мы груба в значении комнатной печи или 
отопительной части дымохода в южно-
русских говорах [СРНГ 7, 155–157].

Значительны различия между вариан-
тами свадебного обряда севера и юга Усть-
Донецкого района в составе и терминоло-
гии свадебной выпечки. На севере района 
к свадьбе готовили каравай, состоящий 
из основы и палочек, обмотанных тонким 
тестом и зажаренных в кипящем масле, 
калач  — круглый хлеб с отверстием для 
встречи молодых, каравáйчики — неболь-
шие булочки в виде птичек для девичника. 
В станицах и хуторах по Дону к свадьбе го-
товили каравай — большой круглый хлеб, 
украшенный фигурками из теста («розоч-
ками», «шишечками»), каравáйнички  — 
небольшая выпечка из каравайного теста, 
встрéчник (встрéчный каравай)  — боль-
шой хлеб особой формы для встречи мо-
лодых в доме жениха, калáч  — круглый 
хлеб с отверстием для выкупа невесты.

На юге района каравайнички и калач 
привозили представители жениха в дом 
невесты. Сначала в комнату, где сидела 
невеста, заходил дружкó с калачом. Перед 
отъездом свадебной процессии семьи ме-
нялись калачами: «Дружко выводить мо-
лодых за платочек и калач в руках... Он 
же ведёть, и сдаёть, и меняють калач у 
сватах-то. Этот раз не меняли. Сваха 
сказала: “Возьмите мой калач, положите 
на стол, а потом обоя заберите калачи”» 
(Зап. от Ольги Ивановны Потатуевой, 
1926 г. р., х. Коныгин. Соб. А. С. Бабаева, 
Н. А. Власкина, Т. Ю. Власкина, С. А. Ше-
стак. 2001 г.) [ПМ Н. А. Власкиной]. Калач 
приносили на выкуп невесты в соседнем 
Семикаракорском районе [ПМА 2022].
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Каравайнички пекли ко дню свадьбы в 
большом количестве. Их разносили гостям 
после выкупа с песнями «Прилетела пере-
пелочка» [Дианова 2011, 97], «Из терему да 
до терему», «Хорошие каравайнички»:

Из терему да до терему,
Приехали золотари-купцы,
Дружко с ходатаю свашкой,
И весь храбрый поезд,
На щесть да на славу,
Манещке на свадьбу
(Зап. от Анны Ильиничны Алексеевой, 

1912 г. р. (урож. х. Коныгин), х. Крымский. Соб. 
Н. А. Власкина, Т. Ю. Власкина, В. Ю. Матюш-
кин, С. А. Шестак. 2001 г.) [ПМ Н. А. Власкиной];

Хорошие каравайнички,
Хорошо каравай кроють,
Сыром посыпають,
Да маслам поливають
(Зап. от В. А. Калитвенцевой) [ПМА].

В станицах и хуторах северной части 
Усть-Донецкого района раздача свадеб-
ной выпечки после выкупа невесты не 
была зафиксирована. В ст. Верхнекундрю-
ченской на девичник у невесты накануне 
свадьбы сестра жениха привозила ка-
равайчики  — небольшие булочки в виде 
птичек [Гревцова 2024, 29].

Различия между вариантами свадебно-
го обряда Усть-Донецкого района имеют-
ся в виде выпечки, с которой встречали 
молодых в доме жениха. В южной части 
района для встречи готовили специаль-
ный хлеб, который называли встрéчник, 
реже — встрéчный каравай. Его пекли из 
каравайного теста в виде восьмерки или 
круглой формы с отверстием. Свекровь 
разламывала встречник пополам над го-
ловами новобрачных. Одну половину 
этого хлеба она отдавала во двор для го-
стей, другую  — на улицу для угощения 
зрителей: «Свекровь встречала меня на 
калитке, встрéчником она встречала… 
над головой она, встрéчник, встретила, 
разломила и одну часть она на улицу дала, 
а другую во двор» (Зап. от А. Д. Поповой) 
[ПМА 2023]; «Там у жениха встрещають, 
встрещный каравай, ломають над голо-

вой» (Зап. от Валентины Константиновны 
Опришкиной, 1936 г. р., ст. Мелиховская. 
Соб. Б. Н. Проценко. Середина 1980-х гг.) 
[ПМ Б. Н. Проценко]. Встречником на-
зывали выпечку, с которой встречали мо-
лодых, и в соседних районах Ростовской 
области — Семикаракорском и Октябрь-
ском [БТСДК 2003, 91]. 

В станицах и хуторах севера Усть-
Донецкого района для встречи молодых 
в  доме жениха пекли специальный ка-
лач  — круглый, сплетенный из полос 
теста хлеб с отверстием. В ст. Верхне-
кундрюченской выпечке калача уделяли 
особое внимание, потому что плохой, 
лопнувший калач предвещал несчастли-
вую жизнь новой семье [Гревцова 2024, 
20]. Во время встречи молодых у жениха 
свекровь ломала калач над их головами и 
раздавала зрителям: «Они подходють, а я 
должна калач взять, над головой у них раз-
ломить там, и раздать вот там женщи-
нам тоже, какие стоять, и посыпать там 
хмелью, конфетами, деньгами, чтоб они 
жили хорошо» (Зап. от Ларисы Петровны 
Токаревой, 1931 г. р., ст. Нижнекунедрю-
ченская. Соб. Т. Е. Гревцова, Н. В. Тер-
скова. 2007 г.) [ПМА]. Калачом встречали 
молодых в ст. Краснодонецкой Белокалит-
винского района, а также в Весёловском, 
Константиновском, Тацинском районах 
Ростовской области, Кумылженском рай-
оне Волгоградской области [Дианова 2008, 
104; Гревцова 2022, 103]. Калачом круглой 
формы с большим отверстием встречали 
новобрачных в Тамбовской губернии [Бу-
зин 2015, 401]. У астраханских липован 
и в Белорусском Полесье молодых также 
встречали калачами [Гура 2012, 342; Ива-
нова 2016, 44]. В  Вологодской губернии 
новобрачная входила в дом мужа, дер-
жа на голове калач, который ей дала при 
встрече свекровь [Гура 2012, 343]. 

Варианты свадебного обряда севера и юга 
Усть-Донецкого района дифференцируют-
ся и по форме свадебного каравая. В стани-
цах и хуторах по Дону каравай представлял 
собой большой круглый хлеб, украшенный 
фигурками из теста. Его старались изгото-
вить настолько большого размера, насколь-
ко позволял короб печи, чтобы во время 
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раздачи кусочков этого хлеба при одари-
вании молодых каждому гостю досталась 
его часть: «Мы даже где-то в восемьдесят 
девятом году свадьбы грали, вот и ихним 
детям, и я своим каравай пекли. В кастрю-
ле ставять тесто, потом каравай, потом 
украшали его розочками такими из те-
ста, ну как втыкали, чтоб красивый был… 
Большой, вот такой в кастрюле, высокий 
(информант показывает около 30 см высо-
той. — Соб.), вот такой, газовых же печек 
не было раньше, а пекли в печках, в коробáх. 
Большой, чтоб на всех хватило» (Зап. от 
Нины Петровны Кульгачёвой, 1948  г.  р., 
ст. Раздорская. Соб. Т. Е. Гревцова. 2023 г.) 
[ПМА]. Каравай, украшенный фигурками 
из теста, готовили к свадьбе на Нижнем 
Дону (Азовский, Аксайский, Багаевский, 
Весёловский районы Ростовской области), 
а также в районах Волгоградской области 
по Хопру и Медведице (Даниловский, Ку-
мылженский, Нехаевский, Урюпинский) 
[Гревцова 2022, 108]. Украшение каравая 
фигурками из теста в виде птиц, животных, 
шишек, крестов распространено у восточ-
ных славян [Гура 2012, 244–246].

В ст. Раздорской перед разделением ка-
равая совершалось шуточное действие, 
по которому определяли, какая из свах 
(со стороны жениха или невесты) будет 
руководить сбором подарков для моло-
дых: каждая из них старалась первой по-
целовать дружка, который вносил каравай: 
«И когда он (дружко. — Соб.) каравай-то 
ломает над головой… А вот эти две сва-
хи, они ж были равноправные, а теперь та, 
которая (ну они договариваются, конечно, 
между собой) поцелует первая, вот та ста-
новится главной» (Зап. от А. Д. Поповой) 
[ПМА]. Такое же действие перед дарами 
совершалось в соседнем Семикаракорском 
районе: «Ну,  объявили, что сейчас дары, 
каравай будуть носить. Берёть (друж-
ко.  — Соб.) его, у комнáтку несёть, эти 
розы долой и напополам его надрежить, и 
на полотенце, а две свахи идуть по бокáм. 
С одной стороны, с правой стороны идёть 
женихова сваха, а с левой эта, невестина. 
И толькя в зал заходють и держать его на 
голове… чтоб и он разломил его» (Зап. от 
Любови Архиповны Голотовой, 1927 г.  р., 

х. Чебачий, Семикаракорский р-н, Ростов-
ская обл. Соб. Н. А. Власкина. 2008 г.) [ПМ 
Н. А. Власкиной].

На севере Усть-Донецкого района кара-
вай представлял из себя основу (лéжень), 
в которую вставляли каравáйчики — па-
лочки, обмотанные тонким тестом и за-
жаренные в кипящем растительном мас-
ле. Их украшали бумажными розочками, 
конфетами, лентами. Каравайчиков из-
готавливали столько, сколько предпола-
галось гостей на свадьбе, потому что во 
время одаривания молодых присутствую-
щим давали кусочек лежня с каравайчи-
ком: «Вот такой вот лéжень, и веточки, 
вышнёвые веточки срезáли, они же так 
вот. Чистють их добела, шкурочку-то, 
и эти рожки́ ж эти. И тесто хорошую 
делають, это ещё каравай сдобное, а то, 
вроде, как с яиц больше, чтоб крепкая 
была. И эти веточки облепливають, как 
хлажкáми, и украшивають, то конхвет-
ку повесють, вот на каждую веточку 
такие вот большие. И вот эти веточки, 
это ж лежень называють, у лежень за-
тыкають, вот сколько, семьдесят есть 
человек, семьдесят этих веточек» (Зап. 
от Н.  Е.  Савкиной) [ПМА]. Если после 
раздачи кусочков каравая гостям оста-
валась часть основы, то ее отдавали зри-
телям, которые ждали на улице: «Вы вы-
пиваете, эти веточки даёть. Так другим, 
третьим. А  лежень, он же большой, так 
и останется. И зрители-то глидя́ть же 
свадьбу-то, как у деревне, у хуторе, так 
помного. А  тогда этот лежень беруть, 
ломають и дають, не режуть, ломають 
и дають… закон такой, чтобы не резали, 
если не ругалися молодые. И вот его разла-
мывають и зрителям пораздадуть» (Зап. 
от Н. Е. Савкиной) [ПМА]. 

Каравай, представляющий выпечен-
ную основу и «сад» украшенных веточек, 
распространен на Дону  — в Белокалит-
винском, Семикаракорском, Констан-
тиновском, Дубовском, Милютинском, 
Морозовском, Обливском, Орловском, 
Советском районах Ростовской обла-
сти, в Иловлинском, Городищенском, 
Котельниковском, Кумылженском, Су-
ровикинском, Чернышковском районах 
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Волгоградской области [Гревцова 2022, 
255–266]. Палочками с тестом украшали 
каравай также в Белгородской, Псков-
ской областях, на Кубани [Площук 2015, 
45; ИЭиФК 2016, 170; Кузнецова 2017, 75]. 
В Харьковской губернии вишневые ветки, 
увитые тестом, вставляли в свадебный 
хлеб дивень [Весiлля 1970, 417].

Значительные различия наблюдают-
ся в обрядовых действиях и терминоло-
гии конца свадьбы на юге и севере Усть-
Донецкого района. В станицах Раздорской, 
Мелиховской, х.  Коныгин для обозначе-
ния эпизода, завершающего обряд, зафик-
сированы названия завивáть (заливáть) 
ови́н, хорони́ть концы́, забивать кол. Об-
ряд заливания (завивания) овина включал 
вылавливание монет кружкой из чаши с 
вином, зажигание костра и перепрыгива-
ние через него гостей: «На третий день 
назывался овин заливать. Наливають у 
щашу вина, кидають туда деньги, серебро, 
и ловють. Привяжуть за потолок круж-
ку, и забирайте, кому счастья попадёть, 
деньги ж тогда всякаи кидали. <…> Ну 
вот и нащинають костёр жечь, на улицу 
выйдуть или в двор, где они, щё они, ко-
стёр разожгуть и нащинають прыгать 
щерез этот костёр… Крищать вот же: 
“Пожар!” Крищать, зажгуть же сперва, а 
потом эту же с щашки  — туши́те, по-
жар же, из щашки же щерпають» (Зап. от 
А. И. Алексеевой) [ПМ Н. А. Власкиной]. 
По словам старожилов, овин завивали для 
того, чтобы в доме молодых не было ника-
ких ссор и скандалов. Название хоронить 
концы для этого эпизода встречается на 
юге района реже: «А на третий день уже 
костры жгуть, концы хоронють… пля-
шуть, да пьють, да поють. Прыгають, все 
пообсмáлются» (Зап. от В. А. Калитвенце-
вой) [ПМА].

Если женился последний сын в семье, 
то в его дворе забивали кол: вырывали 
ямку, наливали туда воду, ставили колы-
шек, и гости должны были попасть по 
этому колышку молотом. По другим рас-
сказам, кол забивали после заливания ови-
на в конце любой свадьбы: «А теперь пой-
дёмте кол забьём и овин завьём. Пришли 
опять к жениху. Сели, выпили, опять 

выпили по три. Там выпили три, да тут 
выпили три. Уже загамазилася, а тут 
кричать, что пожар, пожар, там уже за-
ложили костёр. Все ж переряженные, кто 
не ряженый, все прыгають через огонь, 
через костёр… Залили, а теперь давайте 
кол забьём. Лом, там, такую кувалду, по-
пал  — ничего, не попал  — стакан» (Зап. 
от А. А. Давыдыч) [ПМ Н. А. Власкиной].

На севере района эпизод, завершающий 
свадебные гулянья, повсеместно называли 
хорони́ть концы́. Он тоже включал зажи-
гание костра и перепрыгивание через него. 
В это время обязательно били посуду, ино-
гда прямо в огонь: «А потом же костёр 
жгуть вот так. Соломы наложуть, заго-
рится, и в хорошей одёже прядáють через 
этот огонь, через пыль, зола. Тогда у этот, 
горшок какой-нибудь видите, можеть, че-
репня́ какая-нибудь... Вот горить этот 
огонь, раз, и разбили. <Соб.: В огонь раз-
бивают?> Да, как тушуть ну, вроде же, и 
разбили эту черепню. <Соб.: Туда воды на-
ливают?> Нет, сухую возьмуть  — и раз, 
он же перегорить… Концы хоронють на-
зывается, это концы. Сожгли, разбили, всё, 
готово. Невеста не ваша, а наша» (Зап. от 
Н. Е. Савкиной) [ПМА]. 

Разбивание посуды в свадебном обря-
де юга и севера Усть-Донецкого района 
имело разную приуроченность. В насе-
ленных пунктах по р. Кундрючьей посу-
ду били в конце свадьбы, когда хоронили 
концы. На юге района это действие совер-
шалось во время встречи молодых в день 
свадьбы, как и в соседнем Семикаракор-
ском районе [ПМ Н.А. Власкиной 2008; 
ПМДЭ РГУ 2008]. Разбивали тарелку, на 
которой лежали хмель, орехи, конфеты, 
мелкие деньги, после осыпания новобрач-
ных: «Молодых привезли, посыпали хмель, 
деньги, орехи, тарелку разбивали вдребез-
ги, чтобы жили хорошо» (Зап. от О. И. По-
татуевой) [ПМ Н. А. Власкиной].

Последний эпизод свадьбы юга Усть-
Донецкого района обнаруживает па-
раллели как на Дону, так и в других вос-
точнославянских регионах. Завиванием 
(заливанием) овина называли конец 
свадьбы в соседнем Семикаракорском, а 
также Боковском, Шолоховском районах 
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Ростовской области, Кумылженском, Не-
хаевском, Новониколаевском, Урюпин-
ском районах Волгоградской области. В 
Обливском, Советском районах Ростов-
ской области в конце свадьбы тушили по-
жар, в Даниловском, Михайловском райо-
нах Волгоградской области тушили овин. 
Эти обряды включали зажигание и туше-
ние огня, перепрыгивание через костер, 
разбивание посуды, подметание молоды-
ми ее осколков. Кружкой черпали вино 
из чаши с монетами во время заливания 
овина в Семикаракорском районе. В Кон-
стантиновском районе такой же эпизод 
называли хоронить концы. Тушение ови-
на (пожара) в конце свадьбы отмечено в 
Белгородской, Воронежской, Орловской, 
Самарской областях; у русских Татарста-
на тушили овин. У русских Урала, Башки-
рии, Сибири, на Кубани и Ставрополье, в 
Курской и Белгородской областях туши-
ли (гасили) свадьбу. Забивание кола (чопа) 
в конце свадьбы пришло к казакам из 
украинской традиции и распространено 
в западных и южных районах Ростовской 
области [Гревцова 2022, 144–160]. Слово-
сочетание хоронить концы имеет более 
ограниченный ареал как на Дону, так и 
в других восточнославянских областях. 
Оно встречается Багаевском, Белокалит-
винском, Каменском, Константиновском, 
Тацинском районах Ростовской области, 
Михайловском районе Волгоградской об-
ласти [Там же, 141]. В Белгородской обла-
сти название хоронить концы обозначало 
забивание кола в конце свадьбы [Кузне-
цова 2017, 87]. У русских Харьковской гу-
бернии последний свадебный обед в доме 
молодого называли прятать концы [Чи-
жикова 1987, 177].

Итак, в свадебных обрядах юга и се-
вера Усть-Донецкого района Ростовской 
области выявлены существенные раз-
личия, позволяющие говорить о двух 
вариантах местной свадебной традиции: 
нижнедонском (населенные пункты по 
Дону на юге района) и донецком (насе-
ленные пункты на Северском Донце и его 
притоке р.  Кундрючьей). Расхождения 
существуют в способах и терминологии 
закрепления договора о браке, термино-
логии осмотра дома и подворья жениха, 
составе, формах и названиях свадебной 
выпечки, обрядах конца свадьбы, при-
уроченности и символике разбивания 
посуды. Ареальное варьирование свадеб 
на территории с однородным казачьим 
населением, по-видимому, обусловлено 
ее заселением выходцами из различных 
русских земель, в первую очередь юж-
норусских. Так, обнаружены параллели 
свадеб Усть-Донецкого района с белго-
родскими, воронежскими, орловскими, 
тамбовскими свадебными традициями. 
В то же время нельзя исключать и рас-
хождения локальных вариантов свадеб-
ного обряда с течением времени на ос-
нове внутренних механизмов культуры 
и вследствие тяготения населения юга и 
севера района к различным социально-
экономическим центрам области Войска 
Донского. Свадебная традиция станиц и 
хуторов по Дону близка к соседним ниж-
недонским районам (в первую очередь 
Семикаракорскому). Свадьбы в населен-
ных пунктах по Северскому Донцу обна-
руживают много общего с обрядами юга 
Белокалитвинского района, а также Кон-
стантиновского, Каменского и Тацинско-
го районов Ростовской области.
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Summary. This article considers the variations in the wedding ritual of the Don Cossacks of 
the Ust-Donets district of the Rostov region. Two local variations of the ritual are distinguished: 
that of the Lower Don (settlements along the Don in the south of the district) and that of the 
Donets (settlements along the Severskii Donets River and its tributary, the Kundryuchya River). 
Differences exist in the ways and terminology of confirming the marriage contract; the terminology 
of inspecting the groom’s house and farmstead before the wedding; the composition, forms and 
names of baked wedding food; the rites at the end of the wedding; and the timing and symbolism 
of breaking dishes. This territorial variability of wedding rituals in the south and north of the 
Ust-Donetsk district is apparently due to the fact that the Don region was settled by people from 
different regions of Russia. Parallels between weddings in the Ust-Donetsk district and Belgorod, 
Voronezh, Oryol, and Tambov wedding traditions have been documented. At the same time, one 
cannot exclude the divergence of wedding types over time due to internal mechanisms of culture, 
as well as to the gravitation of the population of the south and north of the district to different 
socio-economic centers of the Province of the Don Cossack Host. Thus, the southern version is 
in many ways close to the ritual of the neighboring Lower Don districts (Aksayskii, Bagaevskii, 
Semikarakorskii), and the northern one is close to the rituals of the villages and farms of the 
south of the Belokalitvinskii district, as well as to those of the Konstantinovskii, Kamenskii and 
Tatsinskii districts of the Rostov region.

Key words: wedding ritual, Don Cossacks, variation, Ust-Donetsk district, Province of the 
Don Cossack Host.
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